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      R O Z H O D N U T I E 

  
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon  o IPKZ“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4, 8; písm. f) 

bod 1; písm. g) bod 1; písm. h) bod 2; § 8 ods. 7 zákona o IPKZ na základe konania 

vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)   

 
mení a doplňa  integrované   povolenie 

 

č.: 5770-34808/37/2007/Heg/371350107 zo  dňa 26.10.2007 a č.: 9080-41624/37/2009/Koč                         

/371350107/Z zo dňa 18.12.2009 (ďalej len „integrované povolenie“) 

 

v prevádzke:  Farma chovu nosníc – stredisko Nový Pavol 

prevádzkovateľa: MACH HYDINA BUDMERICE, s.r.o. 

IČO:    35 850 809 

  

Zmena integrovaného povolenia je nasledovná:  

 

 

B.  do časti rozhodnutia: „Súčasťou konanie podľa § 8 ods.2 zákona IPKZ bolo:“ sa za bod c) 

vkladá text: 

d)       v oblasti ochrany ovzdušia 

 podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č.4 zákona o IPKZ –  o udelenie súhlasu na zmeny 

technologických zariadení stacionárnych zdrojov, na zmeny ich vyuţívania a na 

ich prevádzku po vykonaných zmenách 
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 podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č.8 zákona o IPKZ –  o udelenie súhlasu na 

vydanie a zmeny súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení 

e) v oblasti ochrany zdravia a ľudí 

podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1  zákona o IPKZ - konanie o posudzovanie návrhov 

na začatie kolaudačného konania a konania o zmene v uţívaní stavby alebo 

prevádzky 

f)       v oblasti veterinárnej ochrany územia 

podľa § 8 ods.2 písm. g) bod 1 zákona o IPKZ - konanie o vydávanie záväzných 

posudkov v kolaudačnom konaní, ak ide o stavby určené pre chov zvierat  

g)      v oblasti ochrany prírody a krajiny  

podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 2 zákona o IPKZ – konanie o vydanie vyjadrenia 

k vydaniu kolaudačného rozhodnutia o stavbe 

h) podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ - povolenie zmeny činnosti v halách C, E a F  

v súvislosti s ich uvedením do prevádzky po rekonštrukcii.  

 

B. v časti rozhodnutia: „Charakteristika prevádzky“ sa vypúšťa posledná veta prvého odseku: 

„Dvor F je dlhodobo odstavený.“   

 

C. v časti rozhodnutia: „Charakteristika prevádzky“ sa v odstavci Chov hydiny (nosníc) sa 

v druhej vete vypúšťa text v zátvorke: (20 hál pre 100 000 ks) a nahrádza sa textom:  

Chov je realizovaný alternatívnym systémom. Technologické zariadenie znášky, 

znáškových hniezd s dopravníkovým pásom vajec vrátane automatického riadenia sú typu 

VENCOMATIC. Maximálna hustota zástavu nosníc v chove nepresahuje 33 kg.m
-2

. 

Plocha jednotlivých hál je nasledovná: 

 

Sekcia C Sekcia E Sekcia F 

5 220 m
2
 5 220 m

2
 5 220 m

2
 

 

Medzi jednotlivými turnusmi a chovmi sa robí mechanická očista halového priestoru, 

vrátane technologického zariadenia a dezinfekcia suchou a mokrou cestou. Mechanicky sa 

odstráni trus s podstielkou, ktorý sa nakladá na vlečku a ihneď je odváţany zmluvným 

odberateľom. Vykurovacie zariadenie, vzduchotechnika a kŕmne linky a napájadlá sa 

očistia od prachu a umyjú. Prúdom vody sa umyjú zbytky trusu, prachu a peria (strop, 

steny, podlahy, ventilátory, brány, technológia a hniezda). Voda po umytí hál steká do 

centrálneho zberača kanalizácie v strede kaţdej haly a odtiaľ sa prečerpá do pripraveného 

cisternového vozidla a vyvedie mimo farmu (na základe zmluvy s externou 

spoločnosťou). Po umytí hál sa vykoná mokrá dezinfekcia – rozprášením jemného 

aerosólu dezinfekčného prostriedku. Rozvrství sa podstielka, pripraví technológia 

a vykoná sa plynová dezinfekcia.   

 

D. v časti rozhodnutia: Opis prevádzky sa text v odseku: A) stavebné objekty a prevádzkové 

súbory mení nasledovne:   

- 12 hál pre nosnice a sociálna budova s vrátnicou 

- sklad a dielňa  

- budova náhradného energetického zdroja – dieselagregát 

- silá pre krmivo (4 pre kaţdú halu) 

- kafilérne úloţište 

- vodný zdroj – studňa 
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E. v časti rozhodnutia: Opis prevádzky sa text v odseku: B) inţinierske Objemy ţúmp:  

mení nasledovne:  

- ţumpy pre administratívnu a sociálnu budovu – 1 x 40 m
3
 

- plastové ţumpy pre sociálne odpadové vody – 1 x pre sekciu á 10 m
3
 

- protipoţiarna nádrţ 1 x pre kaţdú sekciu 

 

 

F. v časti rozhodnutia: Opis prevádzky sa text v odsekoch: Technológia kŕmenia, 

Vykurovanie, Osvetlenie, Ventilácia mení nasledovne:   

 

Kŕmenie - kŕmne ţľaby pre sliepky sú zavesené na stropnej konštrukcii s dopravníkovým 

pásom z ocele. Tento rovnomerne roznáša kŕmnu zmes po celých ţľaboch. Tieto sú 

v kaţdej jednotlivej časti haly tri rady. Kŕmne ţľaby pre kohúty sú jednotlivé kŕmne 

zariadenia zavesené na stropnej konštrukcii. Plnia sa mechanicky zo zásobníkov pre 

kohúty. 

 

Vykurovanie je riešené ako lokálne plynovými ţiaričmi. V zbernej miestnosti vajec sú 

osadené dva plynové ţiariče. 

 

Osvetlenie je umelé, svietidlá sú typové, ţiarivkové 2 x 36 W. 

 

Ventilácia - v chovných halách je zabezpečená ventilátormi – 5 ks, letnými a zimnými 

ventilačnými otvormi. Fumigačná komora je vetraná samostatným ventilátorom. 

 

a dopĺňa sa text: 

Znášacie hniezda sú umiestnené v strede hál. Skladajú sa z boxov pre nosnice. Podlahu 

týchto znášacích miest tvorí pohyblivý dopravníkový pás na vajcia, ktorý slúţi na dopravu 

vajec k odbernému miestu. Rošt je sklopný a výklopný. Pri zdvihnutí tvorí zároveň 

prekáţku vchodu do znášacích miest. Po vyklopení sa zároveň vyčistí od trusu. 

 

Závesné napájačky sú zavesené na oceľových lankách ukotvených v stropnej konštrukcii. 

Napájacie vaničky sú beţne mimo dosah sliepok, pri napájaní sú spustené na úroveň 

dosahu sliepok. 

 

Fumigačná komora – nachádza sa v strede hál a slúţi na zaplyňovanie vajec. 

 

Manipulačná miestnosť - slúţi na odber vajec z dopravníkových pásov, ich ukladanie do 

prepraviek. 
 

Sklad vajec - tu sa zhromaţďujú stabilizované vajcia a expedujú sa do distribučnej siete. 
 

G. V časti rozhodnutia: „Odber vody“ sa vypúšťa bod 4.3 

 

H. v časti rozhodnutia: „Technicko-prevádzkové podmienky“ sa vypúšťa bod 5.4 

 

I. v časti rozhodnutia: D. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov sa za bod 1.4 vkladá  text: 

Súhlas na nakladanie s NO sa udeľuje na 3 roky od dátumu právoplatnosti tohto IP. 

Platnosť súhlasu inšpektorát predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok, 

ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto súhlasu, ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred 

uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpektorátu. 
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J.  v časti rozhodnutia: F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov 

v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok beţnej 

prevádzky sa v bode 1.2 vypúšťa posledná veta a vkladá sa nový odsek 1.13 s textom:  

1.13  Prevádzkovateľ predloţí vypracovaný havarijný plán na schválenie na príslušný 

orgán štátnej vodnej správy v termíne do 6 mesiacov od právoplatnosti povolenia celej 

prevádzky na farme. 

 

K.   v časti rozhodnutia: I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 

ktoré treba    evidovať a poskytovať do informačného systému - 2.  Kontrola odpadových 

vôd sa v bode 2.1 vypúšťa posledná veta. 

 

 

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia č.: 5770-34808/37/2007/Heg             

/371350107 zo  dňa 26.10.2007 a č.: 9080-41624/37/2009/Koč/371350107/Z zo dňa 

18.12.2009 

z o s t á v a j ú   n e z m e n e n é. 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia 

č.: 5770-34808/37/2007/Heg/371350107 zo  dňa 26.10.2007 a č.: 9080-41624/37/2009/Koč                       

/371350107/Z zo dňa 18.12.2009. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

 Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia 

Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon  o IPKZ“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4, 8; písm. f) 

bod 1; písm. g) bod 1; písm. h) bod 2; § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

vydáva zmenu integrované povolenie na základe ţiadosti prevádzkovateľa MACH HYDINA 

BUDMERICE, s.r.o., 900 86 Budmerice 780 zaregistrovanej dňa 18.02.2010 pod č.: 

4800/OIPK. So ţiadosťou bol predloţený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho 

poplatku dňa  04.03.2010  podľa zákona o správnych poplatkoch, poloţka 171a písm. b) vo 

výške 331,50 €.  

 

Pretoţe ţiadosť poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej zmeny 

integrovaného povolenia, inšpekcia upustila podľa § 12 ods. 2 písm. c), d), e) a § 13 zákona 

o IPKZ od niektorých úkonov (ústne pojednávanie, zverejnenie ţiadosti, výzvy a informácie 

na internetovej stránke SIŢP, úradnej tabuli SIŢP a na obci obvyklým spôsobom) a v súlade s 

§ 12 ods. 2, písm. a) zákona o IPKZ oznámila listom č.: 4021-7133/37/2010/ 

Koč/371350107/Z2  zo 10.03.2010 účastníkom konania  a dotknutým orgánom  začatie 

konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia. Inšpekcia zároveň doručila týmto 
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subjektom ţiadosť prevádzkovateľa a určila  30 dňovú lehotu na vyjadrenie. 

 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Komárno, orgán štátnej vodnej správy listom č.: 

2010/00547-Tó zo dňa 18.03.2010, orgán štátnej správy ochrany prírody a krajiny listom č.: 

2010/00546-Zl zo dňa 06.04.2010, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia listom č.: 

2010/00548-Va zo dňa 07.04.2010 nepredloţili ţiadne pripomienky ku konaniu o zmene 

integrovaného povolenia. 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva Komárno záväzným stanoviskom č.: RH-

509/2010 zo dňa 31.03.2010 súhlasí s vydaním zmeny integrovaného povolenia. 

Ostatní účastníci konania a dotknuté orgány sa v stanovenom termíne ku konaniu o zmene 

integrovaného povolenia nevyjadrili.  

 

         Inšpekcia na základe preskúmania a  zhodnotenia ţiadosti zistila stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia činnosti 

prevádzky podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

 

 

 

 

 

 

P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia   Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného 

vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných 

riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť 

preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

    RNDr. Jaroslav  H a š k o, CSc. 
     vymenovaný na zastupovanie 
                riaditeľa IŽP 
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Doručí sa účastníkom konania: 

1. MACH HYDINA BUDMERICE, s.r.o., 900 86 Budmerice 780 

2. Gamota – agro, s.r.o., Hadovská 870, 945 01 Komárno 

3. Mesto Komárno, Námestie gen. Klapku 1, 945 01 Komárno 

4. Obecný úrad Zlatná na Ostrove, Školská 184, 946 12 Zlatná na Ostrove 
 

Doručí sa dotknutým orgánom štátnej správy: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

 

1. OÚŢP, odbor štátnej vodnej správy, Námestie Gen. Klapku 7, 945 01  Komárno 

2. OÚŢP, odbor štátnej správy ochrany ovzdušia, Námestie Gen. Klapku 7,  945 01  

Komárno 

3. OÚŢP, odbor štátnej správy ochrany odpadového hospodárstva, Námestie Gen. Klapku 7,   

945 01  Komárno 

4. Regionálna veterinárna a potravinová správa,  Štúrova 5, 945 01 Komárno 

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Mederčská 39, 945 75 Komárno 


